
ПОДВИГ АКТРИСЫ
с усйехом поставил 
поэму Байрона «Дон- 
Жуан», не прибегая 
к помощи инсцени­
ровщиков. Поставил 
по подлинному бай- 
роновскому тексту.
Он же 
сейчас 
сцену 
гина».

А в

осуществляет 
перенос на 

«Евгения Оне-

Москве моло-
дой режиссер Яков
Губенко таким же

1 трЩЕ не так давно предпо- 
; J-J лагалось, что подавляю- 
] щее большинство литератур- 
> пых произведений существу- 

Й ет только для чтения. Театру 
; же отдан особый род литера-
туры драматургия. Прав-

Й да, издавіна известны инсце- 
’ нировки. Но считалось, что 
] это «второй сорт», вьгнужден- 
’ ное зло, результат нехватки 
’ оригинальных пьес. И дейст- 
3 вительно, инсценировки и 
] «пьесы по мотивам» редко 
; имели успех. За них брались 
, обычно опытные ремесленни- 
| ки, и изтпод их пера выхо- 
5 дили создания, имеющие 
з столько же общего с ориги- 
з налом, сколько картина ве- 
J ликого художника с ее ресто- 
з ранной копией.
5 Но вот совсем недавно в 
Я Ленинграде Николай Акимов

образом поставил
«Большую руду» Г. Владимо- 
ва. Взял журнал, где напеча­
тана повесть, и вдумчиво раз­
метил сокращения текста. 
Вот и все. Так по журналу 
и играли. А спектакль был 
горячо принят зрителями.

Впрочем, считать эти опы­
ты такими уж новаторскими, 
не имеющими предшествен­
ников, не стоит. Ведь еще 
пятьдесят с лишним лет 
назад Художественный театр 
поставил «Братьев Карамазо­
вых» именно как «страницы 
из романа», стремясь нигде 
не отходить от подлинного

памяти ее возникают карти­
ны прошлого.

Так и осталось в спектак­
ле. С первого мгновения до 
последнего со сцены не ухо­
дят две женщины — Мать и 
Земля. Только вторая — в 
тени. Она лишь слушает и 
редко вступает в действие. 
А первая... Первая открывает 
нам свое израненное сердце. 
Смотрите, вот она, человече­
ская жизнь. Ни о чем не. 
умалчивает Толгонай, ничего 
не приукрашивает. Правда и 
только правда. Иной раз та­
кая горькая, что еле удержи-
ваешь слезы.

Жизнью Толгонай 
спектакле Любовь 
Добржанская.

В афишах рядом

живет в
Ивановна

с ее фа-
милией и званием в скобках 
указано: актриса ЦТСА.

. Не правда ли, нам, зрите­
лям, да, наверное, и режиссе-
рам иногда 
приходилось

на спектаклях
вздыхать:

если бы в главной роли
вот 
вы-

ступил Астангов! Или Степа-

текста Достоевского.
Может быть, в этом вс я

«соль»? Не гнаться за «спе- 
цифіикой»: в спектакле, мол, 
непременно должны быть ув­
лекательная интрига, острый 
сюжет, он не терпит длин­
ных бездейственных моноло­
гов и т. д. А постараться как 
можно более бережно пере­
нести на сцену талантливое 
произведение литературы та. 
ким, как оно есть, со всеми 
его неповторимыми особен­
ностями?

Еще один опыт в этом на­
правлении — постановка Бо­
рисом Львовым-Анохиным 
«Материнского поля» Чинги­
за Айтматова в театре имени 
Станиславского.

Повесть эта — хочется на­
звать ее стихотворением в 
прозе — написана от перво­
го лица. Это огромный моно­
лог старой киргизской жен­
щины Толгонай. Она разгова­
ривает с родным полем, и в

■у

нова. Или Табаков. Уны, все 
они работают в других теат­
рах... Препятствие непреодо­
лимое? Но если знаешь, что 
это — твоя роль, что сыграть 
ее — твой долг актера и че­
ловека?

Добржанская сыграла Тол­
гонай. В другом театре. И 
сыграла так, что стало ясно: 
во имя истинно большой це­
ли в искусстве надо преодо­
левать все преграды и пре-

ская 1—< свободно, 
естественно, до са­
мой последней сле­
зинки пропуская че­
рез себя все горе и

все слезы Толгонай.
И такова очищающая сила 

искусства: этот глубоко тра­
гедийный спектакль не вызы­
вает уныния и размягчаю­
щей жалости. Он возбужда­
ет праведный гнев против 
кровавой войны. Он застав­
ляет верить во всепобежда­
ющую силу жизни.

Можно еще многое оказать

поны ведомственные, бы-
о великолепной работе

товые. какие угодно!
К простой и негромкой 

жизни киргизской колхозни­
цы Толгонай хочется отнести 
громкое слово подвиг. Но с 
полным правом нравствен­
ным подвигом можно назвать 
и то. что сделала Любовь 
Ивановна Добржанская.

Как играет Добржанская? 
Писать об этом, используя

Г. Рыжковой в роли Алиман. 
и о тонком, лаконичном, слов­
но графическом оформлении
спектакля художниками

привычные рецензентские
эпитеты, кажется просто ко­
щунственным. Как цветут де­
ревья? Как течет река? Вот 
так живет на сцене Добржан-

С. Ишеновым и М. Куниным, 
и, конечно, о том, что с но­
вой силой раскрылось в «Ма­
теринском поле» поэтическое 
дарование режиссера Бориса 
Львова-Анохина... Но глав­
ное сказано. На сцене торже­
ствует подвиг киргизской жен­
щины Толгонай, слившийся с 
подвигом актрисы Любови 
Ивановны Добржанской.
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